FICHA TECNICA [LINTERNAS]

LINTERNA SF14 VIGILANTE
SF14 WATCHFUL TORCH

SKU: 252801100307

DESCRIPCION

La linterna de mano SF-14 es
portatil y segura para el uso en
zonas peligrosas. Cuatro pilas
alcalinas AA son las que le
entregan energia. Posee un
modo de alto y bajo
rendimiento lo que permite
que los usuarios la puedan
utilizar para una gran lumino-
sidad o por largos periodos de

iluminacion.

CARACTERISTICAS

Segura para su Uso en zonas
peligrosas. Angulo recto para
su uso en bolsillo en el pecho.
Funciones de alto y bajo
rendimiento. Utiliza una LED
Cree de alta potencia. Cubier-
ta resistente y durable.
Disipador de calor eficiente.
Tornillo

sujetador como

precaucion de seguridad.
Elaborada con tubos de

respiracion.

APLICACION

Mineria subterrdanea, o en
donde

inflamables,

areas peligrosas

existan gases
también en lugares en donde
se necesite iluminacion

movil.

DESCRIPTION

The SF-14 handheld flashlight
is portable and safe for use in
hazardous areas. Four AA
alkaline  batteries  provide
power. It has a high and low
which

allows users to use it for high

performance mode
brightness or for long lighting

periods.

CHARACTERISTICS

Safe for use in hazardous
areas. Right angle for use in
chest pocket. High and low
performance functions. It uses
a high power Cree LED. Strong
and durable cover. Efficient
heat sink. Screw clamp as a
safety precaution. Made with

breathing tubes.

USES

Underground mining, or in
dangerous areas where there
are flammable gases, also in
places where mobile lighting

is needed.

INFORMACION

* Empaque: Individual
e Caja master: x

STEELPRO

SAFETY:

INFORMATION

® Packing: Single
e Master box: x

Dimensiones (cm)/ Largo/ | Ancho/ | Alto/ Peso (kg.)/
Dimensions (cm) Lenght | Width | Height | Weight (kg.)
Producto / Product X X X 0.07
Caja master / Master box X X X 0.07
CERTIFICACIONES/
APPROVALS
e N/A
GARANTIA WARRANTY
Ante cualquier defecto de If there is any manufacturing
fabrica, usted puede defect or inconformity you
comunicarse con su can contact the nearest
distribuidor o  escribirnos distributor or write us directly
directamente a to: asistencia@steelprosafe-

asistencia@steelprosafety.com.
El distribuidor no  sera
responsable de ninguna lesion
0 agravio que se derive del uso
incorrecto de este producto.
Antes de utilizar el producto,
asegurese de que es apropiado

para las labores pretendidas.

ADVERTENCIAS

Observaciones: No seguir las
recomendaciones del fabri-
cante puede causar dafios en
el equipo. Ambietes altamen-
te agresivos pueden causar
desgaste de componentes
por lo que es necesaria la
constante verificacion del

estado del equipo.

WWW.STEELPROSAFETY.COM

ty.com. The distributor is not
liable to any injury, grievance
or personal or patrimonial
detriment  resulting  from
improper use of the product.
Before using this device make
sure it is suitable, adequate or

safe for the use intended.

WARNINGS

Observations: Failure to follow
the manufacturer's recom-
mendations may cause

damage to the equipment.

Highly  agressive  environ-
ments can cause wear of
components, so it is necessary
to constantly check the equip-

ment status.




